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Rllevia i primi fastidi gengivali e rinfresca le gengive
Soothes initial gum pain and refreshes the gums
In acciaio per un sollievo immediato
In stainless steel for immediate relief
+ Calma las primeras molestias gingivales y refresca las encias @ + AvakouiCel amo TG TPWTEG evOXMEIG Twv OUAwV Kat

+ De acero inoxidable para un alivio inmediato avu{wovovel a uu)\a
+ Ao N yia Gpeon

+Alivia as primeiras dores gengivais e refresca a gengiva
+ Em ago inoxidavel proporciona um alivio imediato @ «[lk diseti agrilarini yatistinr ve ferahlatir

+ Lindert erste Zahnfleischbeschwerden und erfrischt das Zahnfleisch + Aninda rehatlama cin pastanma clik
+ Aus Edelstahl filr sofortige Linderung « kagodzi pierwsze bdle dziaset i odéwieza dziasta

+ Soulage les gencives lors des poussées dentaires et apaise les + Ze stalinierdzewne}, dae natychmiastows uige

gencives enflammeées @ + YCTpaHAeT HeMpUATHbIE OLLYLLICHIA B lECHaX Cpasy noe
+ En acier inoxydable pour un soulagement immédiat. VIX TIOABNEHIA 1 OXNXK/IAeT ACHbI
+ HepiaBeioLas CTaitb BHYTPU UrpyLIKi OnbLLIe YAEpXYBAeT

+Verzacht het tandvlees tijdens het doorkomen van de tandjes en YONOR W Be3HBaET OBerveHye

kalmeert ontstoken tandvless
+ Gemaakt van roestvrij staal voor onmiddellijke verlichting
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*0%BPA. I conformita alla normativa vigente. 0%BPA. In line with current legislation. 0%BPA. Conforme a la normativa vigente. 0%BPA, Em conformidade com as normativas
vigentes. 0% BPA. Erfilt die Anforderungen der geltenden Gesetze, Sans BPA. Conforme  a réglementation en vigueur. 0% BPA. In overeenstemming met de huidige wetgeving.
O%BPA. SUPLODQWVETCI i TV 10y00U0 vopoBzaia. %0 BPA. Gegerli mevzuatla uyumludur. 0%BPA. Zgodne 2 obmvlqzujqcyml przepisami. 0%BPA. B cooTsercTann ¢
eicTBylouM oM. 0% Gicderony A.Bianosinae unkkim Hopwam., BPA %0 4L cileyyiuill L | 4

Leggere le istruzioni allinterno della confezione e conservarle per futuro riferimento. Read the instructions in the package and store them for future reference. Lea las
instrucciones contenidas dentro del envase y guardelas para futuras consultas. Leia as instrugdes dentro da embalagem e conserve-as para consultas futuras. Die Gebrauchsanweis-
ung in der Verpackung lesen und zum spateren Nachschlagen aufbewahren. Lire la notice demploi contenue dans lemballage et la conserver pour toute consultation. Lees de
aanwijzingen in de verpakking en bewaar ze voor toekornstig gebruik. AaBAoTe T 0Byies péoa ot ouoKeUaoia Kat GUAGETE Tic yia peNNovTIK} avagopé. Paketin icindeki
tlimancuyunuz ve e basurak e sekaymiz Nalesy apornase 2 1tk wewnate: opaonana 1 achowac 2 1 prayslost TPOsUTaT WCTpysunn B avere
" e TIpouHTaiiTe HCTPYKU, Lo 3HaXORATSCA BCEPEAVIHI YTZKOBKY, Ta 366P@XiTo X AT MOANHLIOT BHKOPHCTAHH,

Mleituna (o)l ganpll Lgs Jaiisly plosiadl Ju5 dilie, byaall didy 1l olorkatll el cloys

AAwemnu Attenzione! Rafﬁeddare solo nel frigorifero. Non mettere nel congelatore. AWarmng Wammg' Only ool in the refrigerator. Do not place in the freezer
! Enfriar Gnic: enel fiigorifico. No colocar
frigorifico domes(lco, néo colocav 0 congelador. 2\ Warnung - Achtung! Nur i K kiihlen. Nicht im Gefrierfach. /) Attention - Attention! Refroidir uni au
ettr koelen. Nietin het vri A 0
oto uyeio. M 70 BaCere oTov KataydkTn, Uyan Uyant! Sadece buzdolabmda sogutunuiz. Dondurucu kisma koymayiniz.. A\ Ostrzezenie - Uwaga' Schiadzaj tylkow
:Eodzlarce N\s kaadac do komory OXnaXgaTb TONbKO B He nomewsars. Kavepy.

y He knagitby KaMERY .l L51s puiill uias ¥ .m..uu\,m_,ql sk pad A

ESTE PRODUTO NAO PODE SER COLOCADO EM CONGELADOR OU FREEZER. ANTES DO USO RECOMENDA-SE A LIMPEZA DO PRODUTO COM AGUA
CORRENTE E SABAO NEUTRO, CASO PREFIRA ESTERILIZAR DEVE SER UTILIZADO METODO A FRIO, IMERGINDO O PRODUTO EM SOLUGAO DE HIPOCLORITO

. DE SODIO COM 0,5% DE CLOROATIVO, QUE PODE SER PREPARADA UTILIZANDO DESINFETANTE PARA FRUTAS E VERDURAS.
AADVERTENCIA A0 LIMPAR O PRODUTO, AGUARDAR ATE QUE O MESMO FIQUE SECO AO TOQUE PARA ENTREGAR A CRIANGA.
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Prodottoin Cina - Made in China-  info,pl@artsana.com Marepuan: Cunvikow, Hepxaselowas cranb
Fabricado en China - Fabricado irpyluka ¢ 3yGHu Konstiom Koala
na China- Hergesteltin China - =
Fabriqueé en Chine - Gemaaktin
China - Kataokeualetat 6Ty ]
Kiva- Cin'de diretilmistir - e
Wyprodukowanow Chinach - e
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o ISTRUZIONI D'USO: Per la sicurezza del vostro bambino.

@ GEBRUIKSAANWIJZING: Voor de vellgheld van uw kind.

AT ] ) WAARSCHUWING! Or enz)
devono essererimossi prima delluso e tenuti fuor cala portata dei bambin. (ol Ve moeten v gebrik werden venwiderd e buten het beek van kindeen vorden gahuudm Verstiingsgecar
regolamente o stato dusura del prodotto e a presenza i eventual otture Iy caso i dameggamenti non - Contoler . Gebrik het speete in g riet en houd

et buiten het bereik van kinderen.- Gebruk het spadq: e voortdurend todcht vaneen oassre - Gee s
of bandies aan et speete bevestigen. Geear voorwrging, - Waarschuwing - Voorzicht!Aleen n een koelkst

un .- Nonsghgee s st o o it mngc\amerm Awertenza - Attenzione!
congelatore.- I
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Gloco: diogni

Koeln. metijsblokies.
REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEELTJE
Voor ek gebuik reiigen en goed naspoelen. - Kan koud worden gesteiseerd met daanvoor bestemde

s e soniangen 0 de vepalin v de st - K heet rden

P

@ INSTRUCTIONS FOR USE: Fr your chid's safety.

(CAUTION! - Any components that are not part of the product (eg, ties, fasteners, etc.) must be removed
before use and kept out ofreach of chidren, Choking hazard and sufocation is.- Regularly inspect the product
for igns of wear and damage. Ifany part of the product s damaged, do nt use and keep out o th reach of
chidren. - Use the product under the continuous supervision of an adult - Do ot add strings or strap to the
product. Danger ofstrangulatio. - Warning ~Warning! Only cool in the refigerator. Do not place in the freezer
compartment.-The product may alsobe chlled i cold water and ce cubes
o CE.-Whsh bef o wel.C

@ OBHIEE XPHEKE v coptdea tourabos oo,

MIPOZOXH! - Agaipéorte: 6 (mx. kopbovia
) v a6 T Yoo K KpATOTE 10 paxpd and Ta nm\Sm Kivduvo aogutac - ENEpETE Tatd my
xepaTTa Kol T KaTGOTA0n GBopC Tou MpoiduTOG KaBi ka1 T Urapén Tow Bpaoeun. SE

e 3T 0 A QU T s o a B To P T v Jonaporoital
un v enihegn evic v Mrwnpwﬁsmmp&wmnmﬂvﬁcmm 1. Kivduvog orpayyoopos.
Ipocoy! WuEre j o Balete rapikm, - To i r-ren!mc

sterilsation. - Protect the product from dust and sand.

@ INSTRUCCIONES DE USO: Parala segundad e su bebé.

el,emenms de fizcien, etc) y maméngams fuera del lcance de los . Peligro de asfida - Compruebe con
ridad el estado de desgaste del procucto y la eventualpresencia e daios. En Caso de etar dafado, o
e o ot g fr e sonc: e s Ui o b e corsate e n

KAGAPIEMOE KAI EYNTHPHEH TOY MAXNIAIOY: - MAvere row ané ke prion Kat Erhivere ke Mropei va
anoareipubel &v YuyPG pe Ta EBKE QTOOTEPWTIKE UYP CUQUNT e T OBTIEG 0T GLOKEUTOIa ToU PO
anoateipuory. - Mropef va anooteipuBel i BeppoTTa péow amodTelpwon e ary- NpodTaréye o Tayvidt
QO Ok KT .

KULLANIN TALIMATLARI comgunumn gwanlng\ i

coculann ersemeyecedi yerlerde sokanmalr. sogmma ‘teblkesi yaratabil.- Urini, asmma ve hasar belitiler

loguete bakmindan dizet olrek kontrol edinz Urinin herhangi bir prgasin hasr gormis obmas durumunda trini
s fiorfico.No colocar en el compart o pmdum bin puede e ey e ki syl e iy, S s b o e g e
sumergidoagua fiay con ubos dehiel
UMPEZAY 0 DELJUGUETE: Lae siemp i sofutung Urin iple i

e enfioconliqidos et ficosy sgi nstrcdones KORUMAVE BAKIM:. Her kllnmdan iice dund s

7 ” O medante amater Iaklp ctlect, g sttzson sin e sk stzson yapmur Subarl stenhzasym e sk
apor. Protegerel
A @ |Nsrm1xm UZYTKOWANIA: Dla bezpieczeristwa Twojego dziecka.
¢ sticos, elementos de 2ycie ¢ x murk,
fagi,etc) dee se mantios for o alcance s s R e . Ve reglrmente o i
estado de desgaste do produto e a eisténca de eventusis uturas. S etiver daificad
e fora o kance ds s - O prodto dev e rlzado b3 spenisi ot e um
o, Nao acescente corddes ou tes 20 mordedor.Risco de afc. Adv ngaol Refrigerar i dodavt

Somente nu figrfico doméstic o colocar no congeladr.- O prodto amefecido em
dguafia e cubos de gelo. Bazdita

LIMPEZA £ MANUTENGA: - Lave antes de cada utilzago  enxague bem.-Pode ser esterizado a fio com os
lguidos esteizanes adequados, seguindo as instrugdes na embalagem do liqido esterilzante. - Pode ser

@ ‘GEBRAUCHSANLEITUNG: Filr die Sicherheit Ihres Kindes.
ACHTUNG! - ile (28. Schniirbander, usw) entfernen und
entorgen oderfir Kinderunauganglic aufeveren Es erprifen Sie d i

verwenden

(CIYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI - Przed kaidym uyciem umy | dobrze wyptukac. - Moina sterylzowat na
zimno plynami sterylzujacymi zgodrie ze wskazwkami podanymi na opakowaniu plynu sterylizujacego. - Mozna
° o "
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BXOALLYIE B COCTaB WTPYLLKH (HaNDIMED, LUHYDS, KpEMeHbie AETani 1 np.). CYLIECTEYET onackoCTs YAYLIEHNS.
- Perympro nposepme Ve Ha NDEIMET 3HOCa W BOMOKHBIX NOTOMOK. B Cy4ae NOBPEXEHHA He

ur unter standiger Aufsicht

Keme nsilen Binds od S(hnure anbringen. Stengulationsgefah. - Warmung - chtung! Nur im

QY 1 A PXIATe €@ B HEflOCTYTHOM 1A AeTeil MeCTe, - VCTIOnb308aTb UTPYLIKY CrieyeT TOnbKo
og nocTombM npv(wrpw 3000, He AGEABIAT 5 DL LY W TEHTO. PACK VLA

REINIGUNG UNDWARTUNG DES SPIELZEUGS +Vor jedem Gebrauch waschen und griindlich abspillen. - Kann
Kalt mit geeigneten Steriisierungsflissigkeiten entsprechend den Anveisungen auf der Verpackung der
Sterilisierungsflissigkeit sterilisiert werden. - Kann heif mittels Dampfsterilisation sterilisiert werden. - Das
Spielzeug vor Staub und Sand schitzen.

@ NOTICE D'EMPLOI: Pour la sécurité de votre enfant.

ATTENTION! - Les éventuels composants ne faisant pas partie du jouet (par ex. les liens,les éléments de
fixation, etc) doivent. é\m mnés avant [utiisation et tenus hors de portée des enfants, R\sque démuﬁenmt

om0 8 He NONEURTS 5 NOPOIANSHYIO Kalepy.

OUVCTKA V1 YXOT 3A MTPYLLIKOV:
0nyCKaETCA XOORHER CTEpWTSALIAA CTEpATAYIOLLNMA XHAKOCTAM, € COBTIOBE
O VHCTPYKLE 2 YNZKOBKE KURKOCTH, - JOnCKAGTCA FOPAYaA CTEpWIH3AUA NapON.
3aULaiTe WTpyLIKY OF Nt 87

@ THCTPYKLT3 BUKOPUCTAHHS: 1 Gesnexn auci s
YBATAL  lepeg SKOPUCTaHHAM SHINT | IpHGEPITs Y HEROCHHi A7 el Micun KowowerT, o e

pas utiiser

Ve régui e somy whypw, kpinunbipeTan,Touo).lcuye s, Peryapro
i ] pesip 5oty Ta HaABHICT, pOSpHES. Y s TOUIKOAEHs He BHKOpHCTORyTe

e Ne pas fouter e lcets o d bkt u oet. Rlsquedmnglmnt Atention - Attention ! iy o o i o oA BiopicToyin oy i Senepepan

Refroidir uniquement au réfrigérateur. Ne pas mettre au congelateur, - Le produit peut également étre refridi O Harnsion 60 CTpidK,

dans leau froide avec des yaywens. Yaaral Oxonopyi He knapits y

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET: Laver avant chaque utlisation et bien incer. - Peut ére stérlsé  froid
e ls iquides e stristion appropris en suvnt e instuctions reportées sur lembalage i iquide de

MIOPO3INbHY KaMePy. BUPIG TaKOK MOX(Ha CXONOTKYBaTH y XOnORit BOR Ta KyBHKaX nb0fy.
wuusm TA IOMTIA] 3A ITPALLKOO: - MiniTe nepe Koxitam BOpHCTatAM Ta flobpe crionickyirte.

stélisation.Peu peur. Protéger

XOOHAM CROCOGoM 33
|HErpyK|||M Ha ynaKoB pigKunx - Moksia crepuni 3a gonoworoo
napH. - 3axvujaiTe irDaUKy Bif NNy Ta nicky.
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